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Dwa obszerne tomy opublikowane przez Karola Daniela Kadtubca beda
bez watpienia dla wielu duzym zaskoczeniem. Autor okazatej i jedyne;j
jak dotad w polskiej literaturze nowoczesnej monografii poSwieconej
ludowemu gawedziarzowi Jozefowi Jezowiczowi z Kosarzysk na Zaol-
ziu (Kadlubiec 1973) po 45 latach zaprezentowat obszerng dwutomowa
prace poswiecong Annie Chybidziurowej z Bukowca, najstarszej wsi
w Beskidzie Slaskim. O tej wykonawczyni wspominal zreszta juz ana-
lizujac tworczos¢ Jezowicza na tle innych gawedziarzy cieszynskich. Po
wieloletnich badaniach repertuaru ,,mistrzyni gawedy”, zarejestrowane-
go w gwarze jabtonkowskiej na ,,szpulach” magnetofonowych w latach
1969-1978, autor zdecydowat si¢ na udostgpnienie zgromadzonego ma-
teriatu, ktory posiada wyjatkowa warto$¢ dokumentacyjng oraz wzboga-
ca nasza wiedz¢ o procesach tworczych w tradycyjnym folklorze oraz
o kulturze Zaolzia.

Kadlubiec, analizujac repertuar gawedziarki, wyeksponowat sposob
przejawiania si¢ jej indywidualnych przemyslen w tradycyjnych, kon-
wencjonalnych tresciach, oswajania i odmagiczniania $wiata bajkowego,
przemycania don tre$ci ze §wiata realnego, po prostu ,,ucztowieczenia”
bohatera bajkowego. W efekcie trudno zastosowac tu tradycyjne pojecia
gatunkowe, bo na przyktad bajka religijna ,,staje si¢ czesto opowiescig
przygodowa”, a wiele bajek magicznych, nowelistycznych i legend ,,ma
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charakter ajtiologiczny” (Opowiado Anna Chybidziurowa, s. 32). Z kolei
podania oraz anegdoty, traktowane przez gawedziarke czgsto jak opowie-
$ci z zycia, wyraznie splatajg si¢ z realnym $wiatem, co bez watpienia
zadecydowato o popularnosci kobiety w lokalnym $rodowisku. Mozna
postrzega¢ wskazane przyklady gléwnie jako przejaw transformacji ga-
tunkowej, mozna tez $ledzi¢ obecno$¢ konkretnego watku w réznych
narracjach, taka analiza nie jest jednak, moim zdaniem, przydatna do
zinterpretowania specyfiki wspotczesnej sztuki narracyjnej realizowa-
nej w bezposrednim kontakcie ze stuchaczami. Kadlubiec kilkakrotnie
podkreslat, ze Anna Chybidziurowa przyciagata ludzi do siebie, bez niej
nie mogty si¢ odby¢ zadne spotkania sgsiedzkie, potrafita wlacza¢ stu-
chaczy w swdj §wiat, a bywato, ze nawigzywata dialog ze stuchaczem
»powodujacy powstawanie ciggu watkow, ktérych ogniwem, jakby
konektorem, byta okreslona sytuacja (np. targ), miejsce (np. Jabtonkdéw),
bohater (np. Ondraszek), demon (np. nocnica) itp. Rodzily si¢ w ten spo-
sob makrostruktury narracyjne” (Opowiado Anna Chybidziurowa, s. 86).
Na taka ,,sit¢ przyciggania” watkéw zwracato uwage wielu badaczy, co
ostatecznie w nomenklaturze niemieckojezycznej przyjeto si¢ okresla¢
pojeciem Affinitdt. Wystgpowanie tego zjawiska w folklorze prowadzi do
»stopienia si¢ poszczegolnych watkow, wzglednie silnego potaczenia sa-
modzielnych motywow” i w efekcie ,,wytwarza si¢ nowy, spokrewniony
watek (o podobnej budowie). W ten sposdb powstaja cale rodziny wat-
koéw (Typenfamilien)” (Voigt 1977: 155). To nie jedyny zreszta przyktad
podwazajacy zasadnos$¢ stosowania systematyki watkow jako metody ba-
dania wspoétczesnych opowiesci folklorystycznych, zwtaszcza gdy przed-
miotem badan jest przede wszystkim narrator. Kadlubiec zrezygnowat
wprawdzie z klasyfikowania watkow wedtug katalogdw Aarne-Thompso-
na, Jifi Polivki czy Juliana Krzyzanowskiego, ale uzasadnit to popularno-
naukowym charakterem swojej monografii. A przeciez, co warto podkre-
sli¢, jednoczes$nie zwrocil uwage na to, ze w interpretacji wspolczesnych
narracji najwazniejszy jest kontekst: tworcze przeobrazenia tresci przez
narratora oraz postepujaca w czasie zmienno$¢ struktur gatunkowych.
Kadtubiec prezentuje opowiesci Anny Chybidziurowej w uktadzie
chronologicznym, wedtug daty ich rejestracji, od 14 lutego 1969 r. do 5
stycznia 1978 r., publikujac w sumie 349 tekstow. Taka kompozycja po-
zwala $ledzi¢ postepujacy przez lata proces tworczego kreowania przez
gawedziarke fabuly, wzbogacanej czgsto nowymi dos§wiadczeniami i ob-
razami otaczajacego ja $wiata, zwlaszcza gdy opowiada ona o zdarze-
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niach juz wczesniej zapisanych przez badacza a prezentowanych innym
stuchaczom. Czytamy te same, a jednak nie takie same opowiesci, co jest
najlepszym potwierdzeniem tezy Waltera Onga, ze w kulturach oralnych
,»oryginalno$¢ opowiesci nie zasadza si¢ na wymyslaniu nowych fabul,
lecz na uzyskaniu specyficznej interakcji z konkretnym audytorium — opo-
wiadana historia musi za kazdym razem zosta¢ w niepowtarzalny sposob
wprowadzona w niepowtarzalng sytuacje, bowiem kultura oralna wymaga
reakcji audytorium, nierzadko zywiotowej” (Ong 1992: 68). Kazde kolej-
ne odtworzenie opowiesci jest zatem jej modyfikacja, realizowang przez
narratora, ktory moze opiera¢ si¢ na r6znych zrodtach: obok wzbogacania
opowiesci o wlasne przezycia, emocje i przemyslenia moze wykorzystac
wszelkie inne inspiracje. Wspotczesna folklorystyka konsekwentnie pod-
kres$la te uwarunkowania.

Autor omawianych publikacji zresztg wielokrotnie podkreslal, ze gawe-
dziarza nalezy obserwowac w ciagu kilku lat i nawigzywaé z nim osobisty
kontakt. Kazdy, kto mial mozliwos$¢ zobaczy¢ i1 ustysze¢ Karola Kadlubca
w tradycyjnej sytuacji folklorotworczej, ktora w sposdb naturalny rodzi
potrzebg opowiadania, musi przyznaé, ze wnioski na temat specyfiki ga-
wedziarstwa ludowego nie tylko wynikaja z akademickich analiz, ale zo-
staty ,,przetestowane” przez niego wlasng tworcza obecnoscig w kulturze
regionu. Sprzyjato to rowniez precyzyjnej analizie ekspresji gawedziarki
oraz uzywanych przez nig $rodkow parajezykowych (intonacja, tempo,
modulacja i barwa glosu) i pozaj¢zykowych (mimika i gestykulacja), ktora
stuzy temu, by jak najdoktadniej przyblizy¢ niepowtarzalny urok jej pre-
zentacji, poniewaz kazdego gawedziarza trzeba przede wszystkim stysze¢
1 widzie¢, ,,by¢ w polu jego narracji”. Same zdj¢cia (autorstwa Stanistawa
Orszulika) oraz dofaczona do tomu ptyta CD z wybranymi opowiesciami
nie oddaja oczywiscie w pelni performatywnego charakteru tego wyda-
rzenia, realizowanego nie tylko w obecnosci badacza, ale i w gronie lokal-
nych stuchaczy, sa jednak waznym dokumentem ,,gwarowego kreowania
$wiata, ktorego nikt juz nigdy nie przywota” (Opowiado Anna Chybidziu-
rowa, s. 88). Obszerng czes$¢ opracowania poswiecil wigc Kadtubiec jezy-
koznawczej analizie gwary jablonkowskiej, ktéra przynalezy do polskich
gwar $laskich, jednak posiada specyfike pogranicza kulturowego i ktdra
charakteryzuje, zdaniem badacza, ,,zdecydowana wigkszo$¢ cech staro-
polskich” (Opowiado Anna Chybidziurowa, s. 106). W omawianym tomie
caty tekst Kadlubca opublikowano rownolegle w jezyku czeskim, ponad-
to dotagczono do tomu stownik gwarowy polsko-czeski w opracowaniu
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Henryka i Piotra Zabifiskich, co bez watpienia ulatwia lekture opowiesci.

Tom drugi ma nieco inny charakter, zasygnalizowany juz tytulem:
Spiywa Anna Chybidziurowa a jeji sdmsiedzi. Zamiarem autora byto bo-
wiem zaprezentowanie ludowych $piewdéw z poludniowej czgsci Ziemi
Cieszynskiej (na lewym brzegu Olzy), ktdrej granice wyznacza gwa-
ra jablonkowska. Wszystkie materialty zgromadzone zostaly w latach
1966-1995 przez Sekcje Folklorystyczng Polskiego Zwigzku Kulturalno-
-Oswiatowego w Czeskim Cieszynie, ktorg kierowat Karol Daniel Kadtu-
biec. Organizowat on cotygodniowe wyjazdy badawcze, a takze praktyki
1 warsztaty dla studentow i mtodych naukowcoéw, wdrazajac nowoczesne
metody badan terenowych. Zgromadzono wowczas niezwykle cenne ma-
teriaty. Piosenki §piewane w gwarze jabtonkowskiej przez Chybidziuro-
wa, a takze przez innych piesniarzy, funkcjonowaty w wielu wariantach
na roz$piewanym Zaolziu i doczekaty si¢ renesansu dzigki wspolczesnym
kapelom, a zwlaszcza, co z satysfakcjg zauwazyt Kadlubiec, zespotom
regionalnym (np. chér Gorol) i imprezom popularyzujacym tradycje re-
gionu (Gorolski swigto, czy Slezské dny). Sa to juz wprawdzie zjawiska
okreslane mianem folkloryzmu widowiskowego, ale coraz wigcej bada-
czy uznaje go za ,,drugie zycie folkloru”, dostrzegajac w nim powsta-
wanie nowych, ponadlokalnych i ponadnarodowych form folkloru, kto-
rych nie mozna intepretowa¢ przy uzyciu tradycyjnych kryteriow. Moim
zdaniem folkloryzm jest nowym jako$ciowo komponentem, inspirujagcym
1 kreujacym formy uczestnictwa we wspotczesnej kulturze popularne;.
Znana stowacka folklorystka Hana HloSkova wykazata, ze ,.folklor stat
si¢ hobby, forma relaksu realizowanego w ramach wolnego czasu, nie-
rzadko wynikajac z motywacji ochrony, utrzymania i rozwoju «starodaw-
nych warto$ci«” (Hl6skova 2013: 413); jest on zarazem elementem silnie
integrujacym grupe, decydujacym o $wiadomym uczestnictwie w impre-
zach folklorystycznych. Sytuacja ta stanowi bez watpienia specyficzna
reakcje na ekspansje globalizacji, postrzeganej przez te spotecznos$ci jako
zagrozenie dla tradycyjnych wartosci, co sktania do poszukiwania zrodet
»autentycznej” tradycji ludowe;.

Nie ulega dla mnie watpliwosci, iz taka wlasnie intencja spopulary-
zowania dorobku piesniowego regionu przyswiecala Kadtubcowi, kiedy
zdecydowat si¢ na opublikowanie gromadzonych przez lata materiatow.
Wprowadzajac czytelnika w specyfike dorobku piesniowego minionych
pokolen, wiele miejsca poswigcit takze poetyce piesni i ich zroznicowa-
niom gatunkowym, zwracajac uwage na powigzania z dawng obrz¢dowo-
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$cig 1 zyciem codziennym. Szczegoélnie interesujacy jest zaprezentowany
przez badacza kontekst wspolnotowych spotkan (tzw. pobaby), na ktérych
skubano pierze (skubaczki), obrabiano len lub welng, a ktorym towarzy-
szyty piosenki sentymentalno-mitosne, ballady 1 zartobliwe przys$piewki
lub tez $piewy autorskie, refleksyjne, ktore z czasem, podlegajac proce-
sowi folkloryzacji, tracily znamiona indywidualne. Waznym elementem
wzbogacajacym, zdaniem Kadtubca, repertuar pie§niowy na pograniczu,
byty migracje piosenek, a zwlaszcza swoista ekspansja w strong Mo-
raw polskich i cieszynskich ballad, pie$ni obrzgdowych czy weselnych.
Stad na przyktad autor dostrzegt ,,polskie mazurkowe rytmy” w piosen-
kach subregionu jabtonkowskiego. Bogata materiatowa dokumentacja
utworéw wykonywanych przez Ann¢ Chybidziurowa i jej sasiadow jest
w opinii badacza zbiorem ,,oryginalnym, udomowionym poprzez tutejsza
slaskopolska gwarg”, a dla Ziemi Cieszynskiej ,,te piosenki sg jej kodem
kulturowym” (Spiywa Anna Chybidziurowa, s. 40).

Wszystkie piosenki prezentowane w tomie, a jest ich 450 (czasami
w kilku wariantach) wzbogacita zapisem nutowym muzykolog Magda-
lena Szyndler. Posiadaja one informacj¢ o wykonawcy 1 dacie zapisu, nie
sa zatem anonimowe, jak to bywa w klasycznych $piewnikach. Najwig-
cej, bo az 108 ,,piesniczek” wykonata Chybidziurowa. Jej dorobek stat sie
bowiem dla badacza punktem wyjscia do przeanalizowania w szerokiej
juz perspektywie dorobku piesniarskiego potudniowej czgsci Ziemi Cie-
szynskiej. Kolejne publikowane w tomie utwory uporzagdkowano wedtug
regionow, z ktorych pochodza pie$niarze. Wybrane utwory wszystkich
wykonawcow znalazty si¢ na dotaczonej do tomu picie CD.

Oba omawiane tomy sg rzetelng dokumentacja kultury ludowej Zaol-
zia, utrwalonym zapisem aktywnosci tworczej nosicieli niematerialnego
dziedzictwa kulturowego, ukazanego na tle historycznych i1 kulturowych
przemian Slaska Cieszynskiego. Opublikowano je miedzy innymi przy
wsparciu finansowym Rady Rzadu do spraw Mniejszosci Narodowych
Republiki Czeskiej oraz Kongresu Polakoéw w Republice Czeskiej i Fun-
duszu Rozwoju Zaolzia.
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